See the notice on TED website

497311-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de sanidad de las empresas — Betriebsarztliche Betreuung der
Mitarbeiter*innen der Stadt Essen

OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Correo electrénico: 11.Vergabe@essen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebsarztliche Betreuung der Mitarbeiter*innen der Stadt Essen
Descripcion: Betreuungsleistungen nach dem ASiG sowie der DGUV Vorschrift 2 (Los 1) und
Arbeitsmedizinische Vorsorgen nach ArbMedVV und Eignungsuntersuchungen (Los 2)
Identificador del procedimiento: bacdde20-c0b7-405a-876b-930c52ba4647
Identificador interno: V-2026-0062
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85147000 Servicios de sanidad de las empresas
Clasificacion adicional (cpv): 71317200 Servicios de salud y seguridad, 71317210 Servicios
de consultoria en salud y seguridad, 85000000 Servicios de salud y asistencia social,
85120000 Servicios de ejercicio de la medicina y servicios conexos, 85121100 Servicios de
médicos de medicina general, 85121200 Servicios de médicos especialistas, 85140000
Servicios varios de salud, 85323000 Servicio municipal de salud

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Essen
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68YT229GVV1# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Uber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den
Vorteil, dass Sie automatisch tiber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder iber
Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der
Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung
zwingend erforderlich.
Base juridica:
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2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Betreuungsleistungen nach ASiG und DGUG Vorschrift 2
Descripcion: regelmafige Betreuungsleistungen nach ASiG und DGUG Vorschrift 2 (siehe
Leistungsbeschreibung Ziffer 3.4)
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85147000 Servicios de sanidad de las empresas
Clasificacion adicional (cpv): 71317200 Servicios de salud y seguridad, 71317210 Servicios
de consultoria en salud y seguridad, 85000000 Servicios de salud y asistencia social,
85120000 Servicios de ejercicio de la medicina y servicios conexos, 85121100 Servicios de
médicos de medicina general, 85121200 Servicios de médicos especialistas, 85140000
Servicios varios de salud, 85323000 Servicio municipal de salud

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Essen
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Verlangerungen um jeweils ein Kalenderjahr (2029 und
2030)

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: 2030
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio

497311-2026 Page 3/10



Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 04) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Versicherung (Anlage 09) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Zertifikat ISO 9001 (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Zertifikat nach 1ISO 9001 oder ein gleichwertiger Nachweis Uber ein
qualifiziertes Qualitatsmanagement

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen (Anlage 07) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 04)

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Zertifikat nach ISO 9001 - Zertifikat nach 1ISO 9001 oder
ein gleichwertiger Nachweis Uber ein qualifiziertes Qualitdtsmanagement

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen (Anlage 07)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Versicherung (Anlage 09)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0Y68YT229GVV1/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68YT229GVV1

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68YT229GVV1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 39 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3
VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (Anlage 04) -
Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket gegen Russland

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die
zulassigen Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte
Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rige sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Stadt
Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement
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5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Arbeitsmedizinische Vorsorgen nach ArbMedVV und Eignungsuntersuchungen
Descripcion: Arbeitsmedizinische Vorsorgen nach ArboMedVV und Eignungsuntersuchungen
(siehe Leistungsbeschreibung unter Ziffer 3.5)
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85147000 Servicios de sanidad de las empresas
Clasificacion adicional (cpv): 71317200 Servicios de salud y seguridad, 71317210 Servicios
de consultoria en salud y seguridad, 85000000 Servicios de salud y asistencia social,
85120000 Servicios de ejercicio de la medicina y servicios conexos, 85121100 Servicios de
médicos de medicina general, 85121200 Servicios de médicos especialistas, 85140000
Servicios varios de salud, 856323000 Servicio municipal de salud

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Essen
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Verlangerungen um jeweils ein Kalenderjahr (2029 und
2030)

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: 2030
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 04) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):
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Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Versicherung (Anlage 09) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Zertifikat ISO 9001 (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Zertifikat nach 1ISO 9001 oder ein gleichwertiger Nachweis Uber ein
qualifiziertes Qualitdtsmanagement

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen (Anlage 07) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eignung (Anlage 04)

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccién: Zertifikat nach ISO 9001 - Zertifikat nach 1ISO 9001 oder
ein gleichwertiger Nachweis Uber ein qualifiziertes Qualitdtsmanagement

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen (Anlage 07)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Versicherung (Anlage 09)

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0Y68YT229GVV1/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68YT229GVV1

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68YT229GVV1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 39 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3
VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Informationen zum Bieter (Anlage 04) -
Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket gegen Russland

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revisidon: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die
zulassigen Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte
Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Stadt
Essen, Zentrales Vergabemanagement
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
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Numero de registro: 05113-31001-15

Direccion postal: Rathaus, Porscheplatz 1

Localidad: Essen

Caodigo postal: 45127

Subdivision del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Zentrales Vergabemanagement

Correo electrénico: 11.Vergabe@essen.de

Teléfono: +49 201-8811410

Fax: +49 201-889111410

Direccién de internet: https://www.essen.de/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Numero de registro: 05113-31001-15
Direccion postal: Rathaus, Porscheplatz 1
Localidad: Essen
Caddigo postal: 45127
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrales Vergabemanagement
Correo electrénico: 11.Vergabe@essen.de
Teléfono: +49 201-8811410
Fax: +49 201-889111410
Direccién de internet: https://www.essen.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 02514111691
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 251411-1604
Fax: +49 251411-2165
Direccion de internet: https://www.bezreg-muenster.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
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Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

be8595ce-495c-4ef0-beda-ef8ch556f884-01
Principal motivo de la modificaciéon

Correcciéon comprador
Descripcion

Durch eine Bieterfrage zum Preisblatt Los 2 ist aufgefallen, dass die Schatzmengen bei zwei
Positionen vertauscht wurde.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Bei unserer Meldung ist es zu einer Verwechslung der
Schatzmengen fiur die Positionen 2.7 - Tatigkeiten mit Gefahrstoffen (G43) - Biotechnologie
und 2.21 - Untersuchung nach Biostoffverordnung (G42 bzw. ArboMedVV) -
Infektionsgefahrdung gekommen. Die zutreffenden Schatzwerte lauten: - Position 2.7 -
Tatigkeiten mit Gefahrstoffen (G43) - Biotechnologie: maximal ca. 15 Untersuchungen pro
Jahr - Position 2.21 - Untersuchung nach Biostoffverordnung (G42 bzw. ArbMedVV) -
Infektionsgefahrdung: ca. 1.400 Untersuchungen pro Jahr Das Preisblatt fiir Los 2 (Anlage 03)
wurde entsprechend in roter Schriftfarbe angepasst.
Los pliegos de contratacion se modificaron el: 16/07/2026

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 40c953d8-9a80-41c3-9d43-732649d6¢ceda - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/07/2026 14:54:26 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 497311-2026

Numero de la edicion del DO S: 136/2026

Fecha de publicacion: 17/07/2026
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